STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .375 CALIBER PISTOL, 12 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall Length: 2-1/8 (5.4cm) Thread: 17
caliber 5-40 thread, all others 8-32 thread

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .375 CALIBER PISTOL, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420037

Mfr. No.:

Caliber: 375 Caliber (.375)

Style: Handgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.059kg

UPC: 050806028425

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du die STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS gewahlt hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Verwendung dieser Bore Brushes
zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch und bewahre ihn fiir zukiinftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe vorsichtig mit den Bore Brushes um, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife die Bore Brushes regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor der Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber ProduktRckrufe, indem du die EUSafety GatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage eine Schutzbrille beim Reinigen von Feuerwaffen, um Verletzungen durch Schmutz zu vermeiden.

® Verwende beim Einfiihren oder Entfernen der Bore Brush keinen (ilbermaRigen Druck, um Beschadigungen an

der Birste oder der Feuerwaffe zu vermeiden.

Vermeide die Verwendung der Bore Brush auf heiRen Oberflachen oder wenn die Feuerwaffe noch warm ist.
Lasse die Bore Brush wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Bore Brush entladen ist.

Befolge die Herstelleranweisungen fir die Reinigung und Wartung der Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel und Werkzeuge.

Verwendung der Bore Brush

Waéhle die passende Kaliber Bore Brush (375 Kaliber fiir dieses Produkt).

Befestige die Bore Brush an einem Reinigungsrohr und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.
Fuhre die Bore Brush vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Bewege die Bore Brush in einer sanften Bewegung vor und zuriick durch den Lauf.
Entferne die Bore Brush vorsichtig aus dem Lauf.

Reinige die Bore Brush nach der Benutzung, um ihre Wirksamkeit zu erhalten.

Lagerung

® | agere die Bore Brushes an einem trockenen, kiithlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
® Bewahre die Birsten in ihrer Originalverpackung oder einem geeigneten Behdlter auf, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge die Bore Brushes gemalR den oértlichen Vorschriften.
Entsorge die Bursten nicht im Haushaltsmuill, wenn sie beschadigt oder kontaminiert sind.

® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Region verfugbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far Fragen zu Sicherheit oder Produktinformationen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die auf der Verpackung
oder der Website des Herstellers angegeben sind.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit hat flir uns hochste Prioritét.



Safety Instructions for STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES by BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of these bore brushes. Please read this
guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Always handle bore brushes with care to avoid injury.

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bore brushes for wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Use protective eyewear when cleaning firearms to prevent injury from debris.

® Do not use excessive force when inserting or removing the bore brush to avoid damaging the brush or the
firearm.

Avoid using the bore brush on hot surfaces or when the firearm is still warm.

Do not leave the bore brush unattended while in use.

Ensure the firearm is unloaded before using the bore brush.

Follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies and tools.

2. Using the Bore Brush

Select the correct caliber bore brush (375 caliber for this product).

Attach the bore brush to a cleaning rod, ensuring it is securely fastened.
Insert the bore brush into the barrel of the firearm gently.

Move the bore brush back and forth through the barrel in a smooth motion.
Remove the bore brush from the barrel carefully.

Clean the bore brush after use to maintain its effectiveness.

3. Storage

® Store the bore brushes in a dry, cool place away from direct sunlight.
® Keep the brushes in their original packaging or a suitable container to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the brushes in household waste if they are damaged or contaminated.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact details provided on the
packaging or the manufacturer's website.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS DE
CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de estos cepillos de
cafon. Por favor, lee esta guia con atencién y guardala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los cepillos de cafién con cuidado para evitar lesiones.

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los cepillos de cafién en busca de desgaste o dafios antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccion al limpiar armas de fuego para prevenir lesiones por escombros.

No uses fuerza excesiva al insertar o retirar el cepillo de cafion para evitar dafiar el cepillo o el arma de fuego.
Evita usar el cepillo de cafién en superficies calientes o cuando el arma de fuego aln esté caliente.

No dejes el cepillo de cafibn desatendido mientras esté en uso.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cafién.

Sigue las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento del arma de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacién

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® ReUne todos los suministros y herramientas de limpieza necesarios.

2. Uso del Cepillo de Caiién

Selecciona el cepillo de cafién de calibre correcto (calibre 375 para este producto).

Adjunta el cepillo de cafién a una varilla de limpieza, asegurandote de que esté bien sujeto.

Inserta el cepillo de cafién en el cafién del arma de fuego con cuidado.

Mueve el cepillo de cafién hacia adelante y hacia atras a través del cafién en un movimiento suave.
Retira el cepillo de cafion del cafidn con cuidado.

Limpia el cepillo de cafién después de usarlo para mantener su efectividad.

3. Almacenamiento

® Almacena los cepillos de cafidén en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.
®* Mantén los cepillos en su embalaje original o en un contenedor adecuado para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha los cepillos de cafién de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches los cepillos en la basura doméstica si estan dafiados o contaminados.
® Considera las opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, consulta los detalles de contacto
proporcionados en el embalaje o en el sitio web del fabricante.



Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instructions de sécurité pour les BROSSES DE
NETTOYAGE DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE
STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD de
BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace
de ces brosses de nettoyage. Veuillez lire ce guide attentivement et conservezle pour référence future.

Directives générales de sécurité

Manipulez toujours les brosses de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement & des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les brosses de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en vérifiant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez des lunettes de protection lors du nettoyage des armes a feu pour éviter les blessures causées par les
débris.

Ne forcez pas lors de l'insertion ou du retrait de la brosse de nettoyage pour éviter d'endommager la brosse
ou l'arme a feu.

Evitez d'utiliser la brosse de nettoyage sur des surfaces chaudes ou lorsque I'arme & feu est encore chaude.
Ne laissez pas la brosse de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de nettoyage.

Suivez les instructions du fabricant pour le nettoyage et I'entretien de I'arme a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
* Rassemblez tous les fournitures et outils de nettoyage nécessaires.

Utilisation de la brosse de nettoyage

Sélectionnez la brosse de nettoyage de calibre correct (calibre 375 pour ce produit).

Fixez la brosse de nettoyage a une tige de nettoyage en vous assurant qu'elle est bien fixée.
Insérez délicatement la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.

Déplacez la brosse de nettoyage d'avant en arriére dans le canon de maniére fluide.

Retirez soigneusement la brosse de nettoyage du canon.

Nettoyez la brosse de nettoyage aprées utilisation pour maintenir son efficacité.

Stockage

® Rangez les brosses de nettoyage dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
® Conservez les brosses dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur approprié pour éviter les
dommages.

Instructions de disposition

Disposez des brosses de nettoyage conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers si elles sont endommagées ou contaminées.
Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, veuillez vous référer aux coordonnées
fournies sur I'emballage ou sur le site Web du fabricant.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE PER CANNE
IN NYLON DELLA LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD di BROWNELLS. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di queste spazzole per canne.
Si prega di leggere attentamente questa guida e di conservarla per future consultazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le spazzole per canne con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente le spazzole per canne per usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare occhiali protettivi quando si puliscono le armi da fuoco per prevenire infortuni da detriti.

Non utilizzare eccessiva forza durante l'inserimento o la rimozione della spazzola per canne per evitare di
danneggiare la spazzola o I'arma da fuoco.

Evitare di utilizzare la spazzola per canne su superfici calde o quando I'arma da fuoco é ancora calda.
Non lasciare la spazzola per canne incustodita durante l'uso.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola per canne.

Seguire le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione dell'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogliere tutti i materiali e gli strumenti di pulizia necessari.

2. Utilizzo della Spazzola per Canne

Selezionare la spazzola per canne del calibro corretto (calibro 375 per questo prodotto).
Attaccare la spazzola per canne a un‘asta di pulizia, assicurandosi che sia fissata saldamente.
Inserire delicatamente la spazzola per canne nel barilotto dell'arma da fuoco.

Muovere la spazzola per canne avanti e indietro attraverso il barilotto con un movimento fluido.
Rimuovere con attenzione la spazzola per canne dal barilotto.

Pulire la spazzola per canne dopo l'uso per mantenere la sua efficacia.

3. Conservazione

® Conservare le spazzole per canne in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.
® Tenere le spazzole nella loro confezione originale o in un contenitore adatto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le spazzole per canne in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici se sono danneggiate o contaminate.
® Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande relative alla sicurezza o alle informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di
contatto forniti sulla confezione o sul sito web del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcje bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES firmy BROWNELLS. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktore zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tych
szczotek do czyszczenia luf. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji i zachowanie jej na przysztosc.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie ze szczotkami do czyszczenia luf ostroznie, aby unikna¢ urazéw.

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotki do czyszczenia luf pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Uzywaj okularéw ochronnych podczas czyszczenia broni palnej, aby zapobiec urazom spowodowanym
odtamkami.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas wkiadania lub wyjmowania szczotki do czyszczenia luf, aby nie uszkodzi¢
szczotki ani broni palnej.

Unikaj uzywania szczotki do czyszczenia luf nha goracych powierzchniach lub gdy bron jest jeszcze ciepta.

Nie zostawiaj szczotki do czyszczenia luf bez nadzoru podczas uzytkowania.

Upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana przed uzyciem szczotki do czyszczenia luf.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi czyszczenia i konserwaciji broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty i narzedzia do czyszczenia.

Uzywanie szczotki do czyszczenia luf

Wybierz odpowiednig szczotke do czyszczenia luf (kaliber 375 dla tego produktu).
Przymocuj szczotke do preta czyszczacego, upewniajac sie, ze jest pewnie zamocowana.
Ostroznie wtéz szczotke do lufy broni palnej.

Poruszaj szczotkg do czyszczenia luf w przéd i w tyt w gladkim ruchu.

Ostroznie wyjmij szczotke z lufy.

Po uzyciu oczys¢ szczotke, aby zachowac jej skutecznosc.

Przechowywanie

® Przechowuj szczotki w suchym, chtodnym miejscu z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.
® Trzymaj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w odpowiednim pojemniku, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotek do odpaddéw domowych, jesli sg uszkodzone lub zanieczyszczone.
Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie
sie z danymi kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub na stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON HANDGUN
BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES tuotteen. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvaohjeet, jotta voit kayttaa naitd boreharjoja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas
huolellisesti ja sailyta se tulevaa kayttba varten.

Yleiset turvaohjeet

Kasittele boreharjoja aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista boreharjat sdannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta suojaavia silméalaseja aseiden puhdistamisen aikana, jotta valtdt vammoja roskista.

Ala kayta liiallista voimaa boreharjan asettamisessa tai poistamisessa vaurioiden vélttamiseksi.
Vélta boreharjan kayttda kuumilla pinnoilla tai kun ase on viela [Ammin.

Al4 jata boreharjaa valvomatta kayton aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen boreharjan kayttoa.

Noudata valmistajan ohjeita aseen puhdistamisessa ja huollossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet ja tyokalut.

2. Boreharjan kayttaminen

Valitse oikean kaliiperin boreharja (375 kaliiperi talle tuotteelle).

Kiinnitéa boreharja puhdistusvarteen varmistaen, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
Aseta boreharja varovasti aseen piippuun.

Liikuta boreharjaa edestakaisin piipussa sujuvalla liikkeella.

Poista boreharja varovasti piipusta.

Puhdista boreharja kayton jalkeen sen tehokkuuden yllapitdmiseksi.

3. Sailytys

® Sdilyta boreharjat kuivassa, viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
® Pida harjat alkuperédisesséa pakkauksessaan tai sopivassa astiassa vaurioiden estédmiseksi.

Havitysohjeet
® Havita boreharjat paikallisten sdéntdjen mukaisesti.

* Ala havita harjoja kotitalousjatteiden joukossa, jos ne ovat vaurioituneita tai saastuneita.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos alueellasi on saatavilla.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa pakkauksessa tai valmistajan
verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarke&a.



Sakerhetsanvisningar for STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valde STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide ger
viktiga sakerhetsanvisningar for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av dessa borstar. Vanligen las denna
guide noggrant och spara den fér framtida referens.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid borstar med forsiktighet fér att undvika skador.

Se till att produkten anvénds endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet borstarna fér slitage eller skador fére anvandning.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand skyddsglasogon nar du rengor skjutvapen for att forhindra skador fran skrap.

® Anvand inte dverdriven kraft nar du sétter in eller tar bort borsten for att undvika att skada borsten eller
vapnet.

Undvik att anvanda borsten p& heta ytor eller nar vapnet fortfarande ar varmt.

Lamna inte borsten utan uppsikt medan den anvands.

Se till att vapnet ar oladdat innan du anvander borsten.

Folj tillverkarens instruktioner for rengoring och underhall av vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvéandiga rengéringsmaterial och verktyg.

2. Anvanda borsten

Valj ratt kaliber borste (375 kaliber for denna produkt).

Fast borsten pa en rengoringsstang och se till att den ar ordentligt fastsatt.
Satt forsiktigt in borsten i pipan pa vapnet.

Flytta borsten fram och tillbaka genom pipan i en jamn rorelse.

Ta forsiktigt bort borsten fran pipan.

Rengor borsten efter anvandning for att uppratthalla dess effektivitet.

3. Forvaring

® Forvara borstarna pa en torr och sval plats, borta fran direkt solljus.
* Hall borstarna i sin originalférpackning eller en lamplig behallare for att férhindra skador.

Avfallsanvisningar
® Kasta borstarna i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kasta inte borstarna i hushéallsavfall om de ar skadade eller fororenade.
* QOvervéag atervinningsalternativ om det finns tillgangligt i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella frdgor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till kontaktuppgifterna som anges
pa forpackningen eller tillverkarens webbplats.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento prdivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny k zajisténi bezpeéného a efektivniho pouZzivani téchto bore
tétcl. Prectéte si prosim tento privodce peclivé a uchovejte ho pro budouci pouZiti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte se Stétci na CiSténi s opatrnosti, abyste se vyhnuli zranéni.
Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte bore Stétce na opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo udalosti pfislusnym organdim.
Sleduijte informace o staZeni vyrobk( kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte ochranné bryle pfi ¢isté€ni zbrani, abyste predesli zranéni od Glomkd.

®* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi vkladani nebo vyjimani bore Stétce, abyste pfedesli poSkozeni Stétce nebo
zbrané.

Vyhnéte se pouzivani bore Stétce na horkych povrSich nebo kdyz je zbran jesté tepla.

Nenechéavejte bore Stétec bez dozoru pfi pouZziti.

Zajistéte, aby byla zbran vybita pfed pouzitim bore Stétce.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro CiSténi a tdrzbu zbrané.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Zajistéte, aby byla zbraf zcela vybita.
® Shromazdéte vSechny potfebné Cistici prostfedky a nastroje.

2. Pouziti bore Stétce

Vyberte spravny kalibr bore Stétce (375 kalibr pro tento vyrobek).
Pripevnéte bore Stétec k Cistici ty€i, ujistéte se, Ze je bezpecné pfipevnén.
Jemné vlozte bore Stétec do hlavné zbrané.

Pohybujte bore Stétcem tam a zpét hlavni plynulym pohybem.

Opétovneé vyjméte bore Stétec z hlavné opatrné.

Po pouziti vyCistéte bore Stétec, abyste udrzeli jeho Ucinnost.

3. Skladovani

® Skladujte bore Stétce na suchém, chladném misté mimo pfimé slunecni svétlo.
® Uchovaveijte stétce v jejich plivodnim obalu nebo v vhodné nadobé, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte bore Stétce v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nevyhazujte Stétce do doméaciho odpadu, pokud jsou poSkozené nebo kontaminované.
® ZvaZte moZnosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje uvedené
na obalu nebo na webovych strankach vyrobce.



Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



